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Elektricky panelovy ohrievaé

- Tento pristroj nie je vhodny ako hlavny zdroj tepla. Je uréeny ako doplnkové vykurovanie v Navod na pouzitie
krytych priestoroch na obcasné pouZzitie.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte nasledujice
bezpecnostné pokyny. Tento navod si odlozte na neskorsSie
pouzitie alebo pre dalsSich pouzivatelov.

Skontrolujte, ¢i ma elektricka siet rovnaké napatie, aké je
uvedené na stitku vyrobku, a Ci je zasuvka uzemnena.

Tento vyrobok je urceny vyhradne na pouzitie vdomadcnosti.
Nepouzivajte ho na komercéné ani priemyselné tcely.
Pravidelne kontrolujte napajaci kabel, Ci nie je viditelne
poskodeny. Ak je kadbel poskodeny, musi ho opravit
autorizovany technicky servis Cecotec, aby sa predislo
akémukolvek nebezpecenstvu.

Nezakryvajte zariadenie, aby nedoslo k prehriatiu.
Nepouzivajte ho na ohrievanie oblecenia.

Ak chcete zariadenie vypnut, vytiahnite zastrcku zo
zasuvky. Netahajte za kabel.

Nenechavajte kabel v kontakte s ohrievacom, ked'je zapnuty.
Zariadenie nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla, horlavych
latok ani na mokrych povrchoch, odkial by mohlo spadnit
alebo spadndt do vody, a nedovolte, aby prislo do kontaktu s
vodou ¢i inymi tekutinami. Nepouzivajte ho vonku.

Zariadenie vZzdy pouzivajte s vyhrevnymi panelmi vo zvislej polohe.
Neumiestrujte vyrobok priamo pod elektrickd zasuvku.

Povrch pristroja méze pocas prevadzky dosahovat velmi
vysoké teploty. Vyhnite sa kontaktu pokozky so

zariadenim a premiestnujte ho pomocou rukovati.

Pocas prevadzky drzte ohrievac dalej od horlavych
materidlov, ako su zaclony, koberce, ndbytok a pod. Ohrfeva
musi byt nainstalovany tak, aby bol lahko pristupny. Tento
ohrievac nie je mozné insStalovat ako vstavany. Vzdy
dodrziavajte bezpecné vzdialenosti.
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Pred chladnym obdobim a tiez po tom, o bolo zariadenie
niekolko dni alebo mesiacov vypnuté, ho pred zapnutim
dokladne vycistite. Tento pristroj nie je uréeny na prevadzku
prostrednictvom ¢asovaca ani dialkovych ovladacov.
Zmeny teploty mdZu spdsobit, Ze ohrievac bude vydavat
zvuky. Neznamena to poruchu.

Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti.

Mo&Ze byt nebezpecny.

Nezodpovedame za pripadné skody na majetku ani za
ujmu na zdravi, ktoré by mohli vzniknit nespravnym
pouzivanim tohto vyrobku alebo nedodrZzanim pokynov
uvedenych v tomto navode.

Spotrebi¢ by nemali pouzivat deti mladsSie ako 8 rokov.
Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti od 8 rokov, len ak su
pod nepretrzitym dozorom.

Tento vyrobok mo6zu pouzivat osoby s mentalnym, telesnym
alebo zmyslovym obmedzenim, pripadne osoby bez
skidsenosti i znalosti, iba ak st pod dohladom alebo boli
poucené o bezpe€nom pouzivani pristroja a rozumejud rizikam,
ktoré z jeho pouzivania vyplyvaja.

Dohliadajte na deti, aby ste sa uistili, Ze sa s pristrojom
nehrajd. Je nevyhnutné mat pristroj pod dozorom, ak sa

pouziva v blizkosti deti alebo priamo detmi.
Udrzujte pristroj aj jeho kdbel mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

NEZAKRYVAT @
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1. CASTI A ZLOZENIE

Obr. 1.

1. Ovladaci panel
2. Tlacidlo zapnutia
3.  Nohy

4. Modul
PrisluSenstvo a naradie
Obr. 2.

A Upevnovaci drziak

B. HmozZdinky a upevrovacie skrutky
C. Haciky

D HmozZdinky a skrutky

E Zadné skrutky

F. Skrutky néh

2. PRED POUZITIM

Upozornenie: Pri prvom zapnuti zariadenia je bezné, Ze ucitite nezvycajny zapach.
Nechajte zariadenie pracovat v dobre vetranej miestnosti 2-3 hodiny.

Vyberte pristroj z krabice a odstrante vSetky obaly.

Skontrolujte, ¢i je pristroj v dobrom stave.

Prezrite vSetky €asti, €i nie sd viditelne poskodené. Kabel tplne odvirite a skontrolujte, i
nie je poskodeny. Pristroj nepouzivajte, ak nefunguje spravne alebo ak je napdjaci kdbel
poskodeny.

Ak zistite poskodenie, kontaktujte oficidlny technicky asistencny servis Cecotec, aby ste
vyrieSili otazky, opravu, Gdrzbu alebo vratenie.

Uistite sa, Ze ste si precitali a rozumiete vSetkym pokynom a upozorneniam v tomto
navode. Mimoriadnu pozornost venujte bezpe¢nostnym pokynom v predchadzajlcich
castiach.

3. INSTALACIA PRODUKTU
Zariadenie mozno nain3talovat na podlahu aj na stenu (vratane skrutiek a upeviiovacich prvkov na montaz).
Upozornenie:

Zariadenie nikdy neinstalujte pod elektrickd zasuvku.
Zariadenie nikdy neinstalujte na miesto alebo do polohy, kde naf mozno dosiahnut z vane alebo
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sprchy.

Ohrievac funguje na principe prirodzenej cirkulacie vzduchu. Pre ¢o najlepsi vykon a rovnomerné
rozloZenie tepla pri montdazi na stenu dodrZzte tieto minimalne odstupy: spodna €ast ohrievaca 20 cm od
podlahy, 20 cm volného priestoru po bokoch, 50 cm volného priestoru nad hornou hranou a 20 cm od
akejkolvek steny alebo predmetu (nébytok, zavesy a pod.).

Obr. 3.
Obr. 4.

Montaz na stenu

Vyberte vhodné miesto na stene — musi byt pevné a rovné. Skontrolujte, ¢i je nablizku
elektrickd zasuvka.

Vzdialenosti oznacené ako ,a" a ,.e" sa liSia podla modelu ohrievaca.

Obr. 5.

Referencné vzdialenosti podla modelu:

MODELY: A(mm) B (mm) E(mm) F(mm)
Ready Warm 800 Thermal Connected / 05372 | 410 93 140 495
Ready Warm 1200 Thermal Connected / 05373 | 550 93 280 495
Ready Warm 1800 Thermal Connected / 05374 | 690 93 420 495
Ready Warm 2000 Thermal Connected / 05375 | 830 93 560 495

mReédy Warm 2500 Thermal Connected / 05376 | 970 93 700 495
Bbr6:

Pri dodrzani vyssie uvedenych bezpecnostnych pokynov vyznacte na stene 2 body
podla rozmeru ,e" uvedeného v tabulke 1a vo vySke 695 mm od podlahy.

V miestach oznacenia vyvitajte 2 otvory s priemerom 10 mm a minimalnou hibkou 60 mm. Do
otvorov vloZte 2 hmozdinky (D) a pripevnite 2 haciky (C) pomocou dvoch skrutiek (D).

Na zadni stranu ohrievata priskrutkujte 2 montazne konzoly (A) (alebo len jednu, podla
modelu) pomocou 4 skrutiek (E) (alebo 2 skrutiek, podla modelu).

2rziaky (A) sa priskrutkuji do otvorov umiestnenych v zadnej a spodnej asti ohrievaca,
pricom ide o dva samostatné otvory.

Obr. 7.

Zaveste ohrieva€ na 2 haciky (C) na stene. Skontrolujte, ¢&i je ohrievaZ pevne uchyteny na
oboch hacikoch.

Obr. 8.

72 READY WARM 800/1200/1800/2000/2500 THERMAL CONNECTED

N
(V233

ESTINA

Ked'je ohrieva¢ zaveseny, vyznacte na stene 2 body, kde upevnite 2 drziaky (A) a tym
ohrievac prichytite k stene.

0br. 9.

Ohrievac zloZte a do 2 vyznacgenych bodov na stene vyvrtajte 2 otvory s priemerom 4
mm a miniméalnou hibkou 25 mm.

VloZte 2 hmoZzdinky a zaistite ich 2 skrutkami (B), aby bol ohrieva¢ tplne

pripevneny k stene. Obr. 10.

InStalacia na podlahu
Montdz néh

Pripevnite 2 nohy k spodnej zadnej ¢asti ohrieva¢a pomocou 4 priloZzenych skrutiek (F) - 2
skrutky na kazdu nohu.
Obr. 11.

4. PREVADZKA

Zariadenie vzdy umiestnite na stabilny a rovny povrch.

Pripojte ho do elektrickej zasuvky a zapnite bo¢nym vypinacom. Zariadenie raz pipne.
Stlacte tlacidlo On/Off. LED displej zobrazi teplotu okolia.

Pomocou ovladacieho panela alebo dialkového ovladaca nastavte vykon, teplotu a dobu
prevadzky.

Zariadenie pipne pri kazdom stlaceni tlacidla.

Dotykovy ovladaci panel

0Obr.12. 1.

Displej

2. Tlacidlo Zap/Vyp
3. Signal

4. Vépl6ia

5. Casovat

6. Program

Zapnutie a vypnutie zariadenia

Stlacenim tlacidla Zap/Vyp na obrazovke zariadenie zapnete alebo vypnete. Po zapnuti
bude zariadenie predvolene pracovat v ispornom reZime a na displeji sa zobrazi teplota.

Program

Pohotovostny program

Program kdrenia

Obr.13.
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Teplota

Obr. 14.

Stlagenim tlacidla teploty zvolte pozadovanu hodnotu. Teplotu je mozné nastavit v rozsahu 5
az 40°C.

Pri kazdom zapnuti zariadenia sa zobrazi vndtorna teplota.

Teplotu moZete nastavit alebo upravit v pohotovostnom rezime aj pocas prevadzky. Ked
okolita teplota dosiahne nastavend hodnotu, zariadenie prestane kirit na vysoky vykon
a zostane aktivny Gsporny rezim s nizkou spotrebou.

Ak je okolita teplota o 2 °C vysSia nez nastavend, rezim vykurovania s vysokym aj nizkym
vykonom sa vypne. Zariadenie sa znovu spusti az vtedy, ked okolitd teplota klesne pod
hodnotu o 2 °C nizSiu nez nastavena teplota.

Casovat

Obr. 15.

Tla¢idlom Casovaca nastavte €as, kedy sa ma zariadenie zapnut alebo vypnut, v rozsahu od
1do 24 hodin.

Dialkové ovladanie

Obr. 16.

Tlacidla na dotykovom ovladdacom paneli a tlacidla na dialkovom ovladaci majd rovnaké
funkcie.

. Tlacidlo zapnutia/vypnutia
. Program

. Teplota

. Casovat

. Detska poistka

v WN o

Detska poistka

Stlacenim a podrzanim tlacidla detskej poistky na 3 sekundy aktivujete bezpecnostny
systém detskej poistky.

Stlac¢enim a podrzanim tlacidla detskej poistky na 3 sekundy deaktivujete bezpecnostny
systém detskej poistky.

Upozornenie: Ak chcete tato funkciu aktivovat alebo deaktivovat z ovladacieho panela,
stlacte a podrzte tlacidlo kirenia na 3 sekundy.

T4 READY WARM 800/1200/1800/2000/2500 THERMAL CONNECTED

N
(V233

ESTINA

5. MOBILNA APLIKACIA

Ak chcete prepojit produkt s nasou aplikaciou, postupujte takto: Stiahnite si aplikaciu
EnergySilence, ktort najdete v Google Play aj v App Store.

Ak aplikaciu pouzivate prvykrat, zaregistrujte si icet; ak nie, prihlaste sa.

Po otvoreni aplikacie kliknite na ,+“ v pravom hornom rohu a vyberte ,ReadyWarm Thermal
Zapnite zariadenie a skontrolujte, ¢i indikator Wi Fi na displeji blika. Ak neblika, stlacajte
tlacidlo teploty, kym nezaznie zvukovy signal a kontrolka nezac¢ne rychlo blikat. Zadajte
heslo k Wi Fi a klepnite na potvrdenie. Nezabudnite, ze siet Wi Fi musi byt 2,4 GHz. Potom
sa parovanie spusti automaticky. Ak parovanie zlyha, znova stlacajte tlacidlo teploty, kym
indikator Wi Fi nezacne blikat pomaly.

Skontrolujte, ¢i st siet Wi Fia heslo spravne, a postupuijte podla pokynov v aplikacii. V
teleféne prejdite do nastaveni Wi Fi, vyberte siet Wi Fi zariadenia, potom sa vratte do
aplikacie a dokoncite parovanie.

6. CISTENIE A UDRZBA

Pred €istenim alebo opravou zariadenie vypnite, odpojte zo siete a nechajte ho tplne
vychladnut.

Na cistenie vonkajSej ¢asti zariadenia pouzite jemnd suchi handricku.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani abrazivne hubky, aby ste neposkodili povrch vyrobku.

Povrch pravidelne zbavuijte prachu a necistét.

Zariadenie nepondarajte do vody ani ho nevystavuijte vlhkosti.

Ak zariadenie nebudete dlhsi ¢as pouzivat, odloZte ho na dobre vetrané a bezpecné
miesto mimo dosahu deti.

7. TECHNICKE SPECIFIKACIE

Produkt: Ready Warm 800 Thermal Connected

Referencné ¢islo: 05372

600 W, 220-240V, 50/60 Hz

Produkt: Ready Warm 1200 Thermal Connected

Referencné cislo: 05373

900 W, 220-240V, 50/60 Hz

Produkt: Ready Warm 1800 Thermal Connected

Referencné ¢islo: 05374

1200 W, 220-240V, 50/60 Hz
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Produkt: Ready Warm 2000 Thermal Connected
Referencia: 05375
1500 W, 220 - 240V, 50/60 Hz

Produkt: Ready Warm 2500 Thermal Connected
Referencia: 05376
2000 W, 220 - 240V, 50/60 Hz

Vyrobené v Cine | Navrhnuté v Spanielsku

8. RECYKLACIA ELEKTROSPOTREBICOV

Eurépska smernica 2012/19/€EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ) stanovuije, Ze elektrospotrebite sa nemaji vyhadzovat
spolu s beznym komundalnym odpadom. Tieto zariadenia je potrebné
odovzdat na samostatnd likvidaciu, aby sa zabezpetila ¢o najlepsia
recyklacia a opatovné vyuzitie materidlov a zaroven sa znizil dopad na
Zivotné prostredie.

Symbol preciarknutého kontajnera upozorfiuje na povinnost zlikvidovat tento vyrobok
spravnym spdsobom. Podrobné informacie o najvhodnejSom postupe pri odovzdani
elektrospotrebica a/alebo batérii ziskate na miestnom trade.

9. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Na tento vyrobok sa vztahuje 2-ro¢nd zaruka od datumu zakipenia, ak ma zakaznik faktiru
alebo doklad o kipe, vyrobok je v bezchybnom stave a pouziva sa primerane, v stlade s
pokynmi uvedenymi v tomto nédvode na pouzitie.

Zaruka sa nevztahuje na:

Ak bol vyrobok pouzivany nad rdmec svojej kapacity alebo urcenia, nespravne pouzivany,

utrpel ndraz, bol vystaveny vlhkosti, ponoreny do kvapaliny ¢i inej korozivnej latky, alebo ak je

za vzniknutld Skodu zodpovedny spotrebitel.

Ak bol vyrobok rozobraty, upraveny alebo opravovany servisom, ktory nie je autorizovany
oficidlnym servisom Cecotec.

Ak bola porucha spdsobena beznym pouzivanim a prirodzenym opotrebovanim sdciastok.

Zarucny servis pocas 2 rokov pokryva vSetky vyrobné vady v stlade s platnou legislativou,
okrem spotrebnych dielov. V pripade nespravneho zaobchadzania zo strany spotrebitela
zarucny servis nenesie zodpovednost za opravu.

Ak na pristroji spozorujete akykolvek problém alebo mate otézky, bezodkladne kontaktujte
oficidlnu technicku asistenénu sluzbu Cecotec na telefénnom cisle +34 96 321 07 28.
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Ready Warm 800 Thermal Connected 05372

Ready Warm 1200 Thermal Connected 05373
Ready Warm 1800 Thermal Connected 05374
Ready Warm 2000 Thermal Connected 05375

CESTINA

Elektronicka regulacia
vnutornej teploty a
tyzdenny ¢asovac

Ano

DalSie moZnosti ovladania

(moZno vybrat viac)

Reguldcia vnitornej Nie
teploty s detekciou

pritomnosti

Reguldcia vnitornej Ano
teploty s detekciou

otvoreného okna

S moznostou Nie
dialkového ovladania

S adaptivnym Nie
riadenim spustania

S obmedzenou Nie
prevadzkovou dobou

So snimacom Ciernej lampy Nie

Kontaktné Gdaje:

Grupo Cecotec Innovaciones S.L. - C/de la Pinadeta s/n 46930 Quart de

Poblet, Valencia (SPAIN)

Ready Warm 2500 Thermal Connected 05376 _
Predvolené Symbpl Hodnota [lednotka Predvolené Jednotka
Regulécia teploty Typ tepelného prikonu, iba pre
akumulacné elektrické lokalne
ohrievace (vyberte jednu moznost)
Nominalny Pnom 1.5 kW Manualne ovladanie Nie
t Ny vk tepelnej zataze s
epetny vykon integrovanym
termostatom
Minimalny Pmin 1.5 kw Manudlne ovladanie Nie
tepelny vykon tepelného vykonu
(orientacny) podla vnitornej alebo
vonkajSej teploty
Maximalny Pmax 1.5 kW Elektronicka regulacia | Nie
trvaly tepelny tepelného vykonu
vykon podla vnutornej alebo
vonkajSej teploty
Pomocna spotreba elektriny Tepelny vykon Nie
s podporou
ventildtora
Pri menovitom elmax N/A kW Typ regulécie tepelného vykonu
tepelnom / izbovej teploty (vyberte jednu)
vykone
Pri minimalnom elmin N/A kW Jednostupriovy Nie
tepelnom tepelny vykon bez
vykone regulacie
vnutornej teploty
Vv elSB 0.00094 kW Dve alebo viac Nie
pohotovostno manualnych drovni,
m rezime bez regulacie
vnutornej teploty
S vnatornou Nie
reguldciou teploty
pomocou termostatu
S elektronickou Nie
reguldciou vnitornej teploty
Elektronicka regulacia | Nie
vnutornej teploty a
denny ¢asovac
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